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► ODDIEL 1.: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku 

1.1 Označenie zmesi: WOODGUARD 

 

1.2 Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú.  

Relevantné identifikované použitia: Lepiaca zmes / lepidlo 

Použitie, ktoré sa neodporúča: V súčasnosti nie sú k dispozícii informácie.  
 
1.3 Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov:   

 

DIEGO Kft. 

H-2372 Dabas, Beton út 26. HUNGARY 

Tel.:+36 29/567-200 

Fax: +36 29/567-060 

web: www.diego.hu, www.diego.ro , www.diego-sk.sk 

 

1.4 Núdzové telefónne číslo  
Pohotovostná informačná služba / oficiálny poradný orgán: 

 

Zdravotná toxikologická informačná služba / Egészségügyi Toxikológiai Tájékoztató Szolgálat (ETTSZ), 1097 Budapest, 

Nagyvárad tér 2. 

Tel: 06-80-20-11-99 (bezplatné zelené číslo),  Tel: 06 1476-6464 (nonstop telefonická služba) 

 

Národné Toxikologické Informačné Centrum, Klinika pracovného lekárstva a toxikológie,                                 tel.: 02/54774166 

 

ODDIEL 2.: Identifikácia nebezpečnosti  

 

2.1 Klasifikácia látky alebo zmesi:  
 

2.1.1 Klasifikácia zmesi podľa Nariadenia EP a Rady ES č.1272/2008 (CLP)  
V zmysle Nariadenia EP a Rady ES č.1272/2008 (CLP) je zmes klasifikovaná ako bezpečná.  
 
2.1.2 Klasifikácia podľa smerníc 67/548/EWG a 1999/45/EG (vrátane pozmeňovacích úprav)  
V zmysle smernice 1999/45/ES je zmes klasifikovaná ako bezpečná.  
 

2.2 Prvky označovania:  
 

2.2.1 Označovanie v súlade s Nariadením č. 1272/2008/ES (CLP)  
 
Obsahuje zmes EUH208- 1,2-Benzizotiazol- 3(2H)-on, 5-Chlór -2-metil-2H-izotiazol -3-on [číslo EINECS 247-500-7] a 

2-metil-2H-izotiazol-3-on [číslo EINECS 220-239-6] v pomere (3:1). Môže vyvolať alergickú reakciu.  

 

2.3 Iná nebezpečnosť:  
Zmes neobsahuje vPvB látky (vPvB = Veľmi perzistentné, veľmi bioakumulatívne) resp. sa na ňu nevzťahuje príloha 

XIII. Nariadenia č. 1907/2006/ES.  
Zmes neobsahuje PBT látky (PBT = Perzistentná, bioakumulačná, jedovatá) resp. sa na ňu nevzťahuje príloha XIII. Nariadenia 

č. 1907/2006/ES. 

 

ODDIEL 3.: Zloženie / informácie o zložkách a prísadách  
 

3.1 Chemická látka: nevzťahuje sa 
 

3.2 Zmes 

http://www.diego.hu/
http://www.diego.ro/
http://www.diego-sk.sk/
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--  
Registračné číslo (REACH) -- 
Index - 
EINECS, ELINCS, NLP - 
CAS - 

%   
Klasifikácia podľa smernice 67/548/EGK  --- 
Klasifikácia podľa Nariadenia 1272/2008/ES (CLP) --- 

 

ODDIEL 4.: Opatrenia pri prvej pomoci  

 

4.1 Opis opatrení prvej pomoci 

 

Pri vdýchnutí: Postihnutého odveďte na čerstvý vzduch a vyhľadajte lekársku pomoc.  

 

Pri styku s pokožkou: Dôkladne umyte vodou, kontaminovaný odev vyzlečte, v prípade podráždenia pokožky (začervenanie 

a pod.) vyhľadajte lekársku pomoc. 

 

Pri zasiahnutí očí: Odstráňte kontaktné šošovky. Po dobu niekoľkých minút dôkladne vyplachujte vodou. V prípade potreby 

vyhľadajte lekársku pomoc. 

 

Pri požití: Ústa postihnutého vypláchnite vodou. Postihnutého nechajte vypiť väčšie množstvo vody a okamžite vyhľadajte 

lekársku pomoc.   

 

4.2 . Najdôležitejšie – akútne aj oneskorené – príznaky a účinky: Účinky a príznaky s oneskoreným nástupom sú popísané 

v oddiele 11., resp. v časti expozičné dráhy v oddiele 4.1. V určitých prípadoch sa príznaky otravy dostavia až v po uplynutí 

dlhšej doby/niekoľkých hodín. 

 

4.3 Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia sa nekontroluje.  

 

ODDIEL 5.: Protipožiarne opatrenia  
 

5.1 Hasiace prostriedky   
Vhodné hasiace prostriedky: Akýkoľvek hasiaci prostriedok vhodný z hľadiska prostredia požiaru. Prúd 

vody/pena/CO2/hasiaci prístroj  

Nevhodné hasiace prostriedky: Neuvádza sa 

 

5.2 Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi: Pri horení vznikajú: Oxidy uhlíka, Oxidy dusíka, jedovaté plyny  

 

5.3 Rady / pokyny pre požiarnikov: 
  Nevdychovať plyny vznikajúce počas explózie a/alebo požiaru. Použiť ochrannú masku nezávisle od cirkulácie vzduchu.  V 
závislosti od rozsiahlosti požiaru použiť plnú výstroj. Vodu použitú pri hasení zneškodniť v súlade s oficiálnymi nariadeniami.  
 
 

ODDIEL 6.: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení  
 

6.1 Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 

 

Zabezpečiť adekvátne vetranie. Vyhýbať sa kontaktu s pokožkou a očami. Kontaminované povrchy predstavujú riziko 

pošmyknutia.  

 

6.2 Opatrenia pre prostredie 
Zabrániť vyparovaniu väčšieho množstva zmesi. Pokiaľ to nepredstavuje riziko, zabrániť úniku zmesi. Zabrániť preniknutiu zmesi 

do povrchových a spodných vôd ako aj do pôdy. Nevylievať zmes do kanalizácie. Ak sa zmes v dôsledku nehody vyleje do 
kanalizácie, informujte o tom príslušné orgány.  

. 

 

6.3 Metódy a materiál na zabránenie šírenia a vyčistenie 
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Zozbierať materiálom viažucim kvapaliny (napr. univerzálne absorpčné činidlo, piesok, kremelina, piliny) a zneškodniť v súlade 

s oddielom 13.   

 

6.4 Odkaz na iné oddiely  
Pokyny vzťahujúce sa ochrannej výstroje: pozri oddiel 8.; pokyny vzťahujúce sa na zneškodnenie zmesi: pozri oddiel 13.   

 

 

ODDIEL 7.: Manipulácia a skladovanie 

 

Okrem informácií uvedených v tomto oddiele sú ďalšie údaje vzťahujúce sa na manipuláciu a skladovanie uvedené v oddieloch 8. 

a 6.1.   
 

7.1 Bezpečnostné opatrenia na bezpečnú manipuláciu 

 

7.1.1 Všeobecné pokyny  
Zabezpečiť dostatočné vetranie miestnosti. Vyhnúť sa kontaktu s očami.  
Vyhnúť sa dlhodobému alebo intenzívnemu kontaktu s pokožkou. Na pracovisku sú zakázané konzumácia jedál a nápojov, 

fajčenie, skladovanie potravín.  
Dbať na dodržanie pokyny pre užívateľov uvedené na obale a v príbalovom letáku. 

 

7.1.2 Hygienické opatrenia na pracovisku   
Uplatniť všeobecné hygienické opatrenia vzťahujúce sa na manipuláciu s chemickými 
látkami. Pred prestávkami a po skončení pracovnej doby umyť ruky. Skladovať oddelene od 
potravín, nápojov a krmív. Pred vstupom do priestorov určených na stravovanie vyzliecť 
odev a výstroj kontaminované zmesou.  

 

7.2 Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibility 
Skladovať iba v pôvodnom uzavretom obale. Neskladovať na chodbách a schodiskách. Skladovať pri izbovej teplote v suchom 

prostredí. 
 

7.3 Špecifické (konečné) použitie(-ia) 

V súčasnosti nie sú dostupné žiadne informácie.  
 
 

ODDIEL 8.: Kontroly expozície / osobná ochrana  
 

8.1 Kontrolné parametre --- 
 
8.2 Kontroly expozície  
 

8.2.1 Kontrola technického opatrenia  
 
Zabezpečiť dostatočné vetranie prostredníctvom vetracieho systému alebo všeobecným vetraním. Ak vetraním nie je možné 

zabezpečiť úroveň koncentrácie pod hodnoty PK, VrK, MK, AGW, je nutné použiť dýchaciu masku. Platí len v prípade, že sa 

jedná o expozičné limity. 
 
8.2.2 Individuálne ochranné opatrenia   
 

Uplatniť všeobecné hygienické opatrenia vzťahujúce sa na manipuláciu s chemickými látkami. Pred prestávkami a po skončení 

pracovnej doby umyť ruky. Skladovať oddelene od potravín, nápojov a krmív. Pred vstupom do priestorov určených na 

stravovanie vyzliecť odev a výstroj kontaminované zmesou. 
 
Ochrana očí/tváre: V prípade rizika zasiahnutia očí – tesniace ochranné okuliare (EN 166). 

Ochrana pokožky – Ochrana rúk: Ochranné rukavice proti chemickým látkam (EN 374), prípadne rukavice napustené nitrilom 

(EN 374).  

Minimálna hrúbka materiálu v mm: 0,4  
Doba prieniku v minútach: >= 240  
Doba prieniku podľa časti 3. EN 374 nebola vykonaná pri praktických podmienkach. Odporúčaná 

maximálna doba nosenia zodpovedá 50%-ám doby prieniku. Odporúča sa použitie ochranného 
krému na ruky.   
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Ochrana pokožky - Iné: Ochranný odev. (napr. bezpečnostná obuv EN ISO 20345, pracovný odev s dlhým rukávom) 
 
Ochrana dýchacieho ústrojenstva: Obvykle nie je potrebná. 
 
Tepelné nebezpečenstvo: Nie je relevantné.  
 
Ďalšie informácie o ochrane rúk – Nebolo vykonané testovanie.  
Výber látok a zmesí bol uskutočnený podľa nášho najlepšieho vedomia a na základe všetkých 
dostupných informácií použitých zložkách. Výber chemických látok bol uskutočnený na základe 
informácií poskytnutých výrobcom rukavíc.    
Pri výbere materiálu rukavíc dbajte na čas rozkladu, mieru prieniku a degradáciu materiálu!  
Pri výbere vhodných ochranných rukavíc okrem materiálu rukavíc dbajte aj na ďalšie kvalitatívne špecifiká, ktoré sa môžu 
pri jednotlivých výrobcoch líšiť. Vzhľadom na skutočnosť, že prostriedok je zmesou rôznych chemických látok, odolnosť 
rukavíc vyrobených z rôznych materiálov voči prostriedku sa nedá vopred určiť. Preto je potrebné rukavice pred použitím 

vyskúšať.  
A O presnom čase prieniku  informuje výrobca rukavíc. Čas prieniku je nutné dodržať..  
 
8.2.3 Kontroly environmentálnej expozície  

V súčasnosti nie sú dostupné žiadne informácie.  

 
 

ODDIEL 9.: Fyzikálne a chemické vlastnosti  
 

9.1 Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach   

  
Skupenstvo: Kvapalina 
Farba: Podľa špecifikácie 

Zápach: Špecifický 

Prahová hodnota zápachu: Neurčené  

Hodnota pH: Neurčené 
Teplota topenia / mrznutia: Neurčené 
Počiatočná teplota  a rozmedzie varu: Neurčené  

Teplota vzplanutia: Neurčené 

Rýchlosť odparovania: Neurčené 
Horľavosť (pevné, plynné): Nevzťahuje sa 

Dolná hranica výbušnosti: Nevzťahuje sa 
Horná hranica výbušnosti: Nevzťahuje sa 
Tlak pár: Neurčené 

Hustota pár (vzduch = 1): Neurčené  
Hustota:  Neurčené 

Objemová hmotnosť: Nevzťahuje sa 
Rozpustnosť: Neurčené 

Rozpustnosť vo vode: Neurčené 
Rozdeľovací koeficient n-oktanol/voda): Neurčené  
Teplota samovznietenia: Neurčené 
Teplota rozkladu: Neurčené  
Viskozita: Neurčené 

Výbušné vlastnosti: Nevýbušná 

Oxidačné vlastnosti: Nie 

 

 

9.2 Ďalšie informácie  
   Miešateľnosť: Neurčené 

   Rozpustnosť v tukoch / riedidlo: Neurčené 
Vodivosť:                                     Neurčené 
Povrchové napätie:                                     Neurčené 

Obsah riediacich látok:                                     Neurčené 
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ODDIEL 10.: Stabilita a reaktivita  
 

10.1 Reaktivita Nepredpokladá sa 

 

10.2 Chemická stabilita: Pri dodržaní podmienok používania je prostriedok stabilný. 

 

10.3 Možnosť nebezpečných reakcií: Nebezpečné reakcie nie sú známe. 

 

10.4 Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť: Pozri oddiel 7. Nie sú známe.  

 

10.5 Nekompatibilné materiály: Pozri oddiel 7. Nie sú známe. 
 

10.6 Nebezpečné produkty rozkladu: Pozri oddiel 5.2 Pri používaní za určeným účelom nedochádza k rozkladu.  

 
 
ODDIEL 11.: Toxikologické informácie  

 

Ďalšie informácie o účinkoch na zdravie  pozri v oddiele 2.1 (Klasifikácia). 

   
Toxicita/účinok Parameter Hodnota Jednotka Organizmus Metóda   Poznámka 

        

Akútna toxicita, orálna / požitím:       údaje sú nedostupné 
Akútna toxicita, dermálna / kontaktom 
s pokožkou:       údaje sú nedostupné 

Akútna toxicita, vdýchnutím:       údaje sú nedostupné 

Korózia pokožky/podráždenie pokožky:       údaje sú nedostupné 

Vážne poškodenie očí / podráždenie očí:       údaje sú nedostupné 
Senzibilizácia dýchacích ciest alebo 
pokožky:       údaje sú nedostupné 

Mutagenita zárodočných buniek:       údaje sú nedostupné 

Karcinogenita/rakovinotvornosť:       údaje sú nedostupné 

Reprodukčná toxicita:       údaje sú nedostupné 
Toxicita pre špecifický cieľový orgán – 
jednorazová expozícia       údaje sú nedostupné 

   (STOT- SE):        
Toxicita pre špecifický cieľový orgán – 
opakovaná expozícia       údaje sú nedostupné 

 (STOT- RE):        
Aspiračná nebezpečnosť:       údaje sú nedostupné 

Príznaky:       údaje sú nedostupné 

Ďalšie informácie:       Klasifikácia 
výpočtovou metódou.  

        

 

ODDIEL 12.: Ekologické informácie  

 

Ďalšie informácie o účinkoch na prostredie  pozri v oddiele 2.1 (Klasifikácia). 

   
Toxicita/Účinok Parameter Čas Hodnota Jednotka Organizmus Metóda Poznámka 

        

Toxicita, ryba:       údaje sú nedostupné 

Toxicita, Daphnia:       údaje sú nedostupné 

Toxicita, riasa:       údaje sú nedostupné 

Perzistencia a odbúrateľnosť:       údaje sú nedostupné 

Bioakumulačný potenciál:       údaje sú nedostupné 

Mobilita v pôde:       údaje sú nedostupné 

Výsledky posúdenia PBT a vPvB:       údaje sú nedostupné 

          

Iné nepriaznivé účinky:       údaje sú nedostupné 
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ODDIEL 13.: Opatrenia pri zneškodňovaní  
 

13.1 Metódy spracovania odpadu    
Identifikačné číslo ES vzťahujúce sa na chemickú látku / zmes / zostatkové množstvo: 
Uvedené identifikačné čísla sú odporúčaním na základe predpokladaného použitia zmesi.  
V závislosti od špecifického použitia a možností likvidácie používateľom sa zmesi za určitých podmienok priradzujú 
iné identifikačné čísla ES. (2001/118/ES, 2001/119/ES, 2001/573/ES) 08 04 10 odpady / rezíduá lepidiel, tesniacich 
látok, ktoré sa líšia od 08 04 09.  

Odporúčanie:  
  Zabrániť zneškodneniu vyliatím do odpadových vôd. Dbať ne lokálne úradné predpisy!   
  Odporúča sa zneškodnenie vo vhodnom spaľovacom zariadení, resp. uloženie na vhodnej skládke odpadu.   

 

   Znečistený / kontaminovaný obal   
   Dbať ne lokálne úradné predpisy! Obal úplne vyprázdniť.  

Neznečistený / nekontaminovaný obal je možné recyklovať.  
Znečistený / kontaminovaný obal je nutné zneškodniť rovnakým spôsobom ako samotnú zmes.  

 
 

ODDIEL 14.: Informácie o doprave  
 

Všeobecné údaje  
Číslo UN: neuplatňuje sa  

Cestná / železničná doprava (ADR/RID) 
Správne expedičné označenie OSN: 

Trieda-(y) nebezpečnosti pre dopravu: neuplatňuje sa 
Obalová skupina: neuplatňuje sa 

Klasifikačný kód: neuplatňuje sa 
LQ (ADR 2015): neuplatňuje sa 

LQ (ADR 2009): neuplatňuje sa 
Nebezpečenstvo pre prostredie: neuplatňuje sa  
Tunnel restriction code: 

Námorná preprava (číslo IMDG) 

Správne expedičné označenie OSN: 
Trieda-(y) nebezpečnosti pre dopravu: neuplatňuje sa 
Obalová skupina: neuplatňuje sa 

Morské znečistenie (Marine Pollutant): neuplatňuje sa 

Nebezpečenstvo pre prostredie: neuplatňuje sa 

Vzdušná preprava (IATA) 
Správne expedičné označenie OSN: 

Trieda-(y) nebezpečnosti pre dopravu: neuplatňuje sa 
Obalová skupina: neuplatňuje sa  
Nebezpečenstvo pre prostredie: neuplatňuje sa 

  

Osobitné bezpečnostné opatrenia pre používateľa  

Ak nie je určené inak, postupovať v súlade so všeobecnými pokynmi pre bezpečnosť prepravy. 

Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II. k dohovoru MARPOL 73/78 a Kódexu IBC 

   V súlade s uvedeným ustanovením nie je klasifikovaná ako nebezpečná chemická látka.  
 

ODDIEL 15.: Regulačné informácie  
 

15.1 Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia 

a životného prostredia  

Klasifikácia a označovanie – pozri oddiel 2.. 
Dodržiavanie obmedzení: Uplatňovať všeobecné hygienické predpisy vzťahujúce sa na manipuláciu s chemickými látkami.   

SMERNICA 2010/75/EU (VOC): < 0,6 % 
 

15.2 Hodnotenie chemickej bezpečnosti   
Hodnotenie bezpečnosti zmesi nebolo vykonané. 



                                                                KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV 

                                                                          WOODGUARD 
                                                                                      podľa prílohy II. nariadenia Komisie 1907/2006/ES 

                                                                              Platnosť od: 19.05.2015 

 
ODDIEL 16.: Ďalšie informácie  

 
 
Klasifikácia zmesi a metódy klasifikácie zmesi podľa nariadenia (ES) 1272/2008 (CLP): Neuplatňuje sa 
 
 
Zoznam skratiek použitých v tomto dokumente:  

 

AC Article Categories (= kategória tovaru) 
ACGIH American Conference of Governmental Industrial Hygienists 
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route 
Hodnoty AK, 
CK 

Hodnota ÁK = Hodnota povolenej priemernej koncentrácie, hodnota CK = Hodnota povolenej maximálnej 
koncentrácie   

Hodnota MK = Hodnota maximálnej koncentrácie (50/2011. (XII. 22.) NGM 
AOEL Acceptable Operator Exposure Level 
AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Adsorbovateľné organické zlúčeniny halogénov) 
ATE Acute Toxicity Estimate (= Odhad akútnej toxicity) podľa nariadenia (ES) Nr. 1272/2008 (CLP)  

BAM 
Bundesanstalt für Materialforschung und - prüfung (Spolkový ústav pre výskum a testovanie materiálov, 
Nemecko) 

BAuA Bundesanstalt für Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Spolkový ústav pre bezpečnosť a hygienu práce, Nemecko) 
BCF Bioconcentration factor (= faktor biologickej koncentrácie) 
BEM Ukazovatele biologickej expozície (Maďarsko) (58/2007. (XII. 22.) EüM-SZMM) 
BHT Butylhydroxytoluén (= 2,6-di-t-butil-4-metil-fenol) 
BOD Biochemical oxygen demand (= Biochemická spotreba kyslíka) 
BSEF Bromine Science and Environmental Forum 

bw telesná hmotnosť  
CAS Chemical Abstracts Service 

CEC 
Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other 
Fluids 

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques 
CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council 
CLO Classification, Labelling and Packaging (Nariadenie EP a Rady ES č.1272/2008 o klasifikácii, označovaní 

a balení chemických látok a zmesí) 
 
CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (karcinogénne, mutagénne, toxické pre reprodukciu) 
COD Chemical oxygen demand (= Chemická spotreba kyslíka) 
CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association 
DMEL Derived Minimum Effect Level 

DNEL Derived No Effect Level (= odvodená úroveň bez účinku)  
DOC Dissolved organic carbon (= Rozpustený organický uhlík) 
DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration 
dw suchá hmotnosť 
ECHA European Chemicals Agency (= Európska chemická agentúra) 
EGK/EHS Európske hospodárske spoločenstvo 
EGT/EHP Európsky hospodársky priestor 
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances 
EK/ES Európske spoločenstvo 
ELINCS European List of Notified Chemical Substances 
EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America) 
ERC Environmental Release Categories (= Kategória uvoľňovania do životného prostredia) 
EU Európska Únia 
Fax. Číslo faxu 

GHS 
Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globálny harmonizovaný 
systém klasifikácie a označovania chemických látok) 

 
GWP Global warming potential (= Potenciál globálneho otepľovania) 
HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane 
 
IARC International Agency for Research on Cancer (= Medzinárodná agentúra pre výskum rakoviny) 
IATA International Air Transport Association (= Medzinárodné združenie leteckých prepravcov) 
IBC Intermediate Bulk Container 
IBC (Code) International Bulk Chemical (Code) 

ill. / resp.     respektíve 
Číslo IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code) 

IUCLID  International Uniform ChemicaL Information Database 
kb. / cca približne 



                                                                KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV 

                                                                          WOODGUARD 
                                                                                      podľa prílohy II. nariadenia Komisie 1907/2006/ES 

                                                                              Platnosť od: 19.05.2015 

 
LQ Limited Quantities 
NIOSH          National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America) 
ODP           Ozone Depletion Potential (= potenciál poškodzovania ozónu) 
OECD           Organisation for Economic Co-operation and Development 
PAH polycyclic aromatic hydrocarbon (= polycyklický aromatický uhľovodík) 
PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= perzistentné, bioakumulatívne, toxické) 
PC Chemical product category (= Chemická kategórie výrobkov) 

PE Polyetylén  

pl./napr. napríklad   
PNEC Predicted No Effect Concentration (= Predpokladaná koncentrácia bez účinku) 
PROC            Process category (= kategória procesov) 
PTFE Politetrafluoretilén 

REACH 
Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Nariadenie 1907/2006/ES o registrácii, 
hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemických látok 

 

REACH-IT List-No. 

9xx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other 

numerical identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical 

identifiers for processing a submission via REACH-IT. 

  
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses 
SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature 
stb. / atď. A tak ďalej... 
SU Sector of use (= Oblasť použitia) 
SVHC Substances of Very High Concern 

Tel. Telefón  
ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoretická spotreba kyslíka) 
TOC Total organic carbon (=Celkový organický uhlík) 

UN RTDG 
United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (Odporúčania OSN na prepravu 
nebezpečného tovaru 

 
VbF Verordnung über brennbare Flüssigkeiten (= Predpisy pre horľavé kvapaliny (Rakúsko)) 
VOC Volatile organic compounds (= Prchavé organické zlúčeniny) 
vPvB very persistent and very bioaccumulative (= Veľmi perzistentné, veľmi bioakumulatívne) 

wwt mokrá hmotnosť  

PK                        Priemerná koncentrácia 

VrK                      Vrcholová koncentrácia 

MK                       Maximálna koncentrácia 
 
Uvedené údaje slúžia na popis zmesi/prípravku v súlade s bezpečnostnými predpismi, zakladajú 

sa na súčasnom stave našich vedomostí, no nie sú zárukou jednotlivých vlastností.  
 
Vyhotovil: 

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax: +49 5233 94 17 90  
© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Úprava, resp. kopírovanie tohto dokumentu je možné 

len s jednoznačným súhlasom Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. 

 


